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บทที่ 1
ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกบัตวัอกัษรจนี

汉
语
常
识

	 จุดประสงค์เชิงพฤติกรรม (学习目标) 

	 หลังจากศึกษาจบบทเรียนนี้แล้ว นักเรียนจะมีความสามารถพื้นฐานดังนี	้

	 (学习后应该有这些基础)

	 1. ระบุตัวอักษรพินอินที่ใช้บอกลักษณะการออกเสียงภาษาจีนได ้(学习汉语拼音)

	 2. อธิบายอักษรจีนพื้นฐานที่เป็น พยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ ในระบบพินอินได้

	   (说明汉语拼音的声母、韵母、声调)

	 3. บอกประเภทของเสียงสระในภาษาจีนได้ (分析韵母结构)

	 4. ฝึกอ่านและเขียนพินอินได้ตามแบบฝึก (读与写拼音)



2 บทที่ 1   第一课 ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับตัวอักษรจีน

汉
语
常
识

บทที่ 1
ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกบัตวัอกัษรจนี

ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับตัวอักษรจีน 	

	 ภาษาจีนกลาง เป็นหนึ่งในส�ำเนียงหลักของภาษาจีนและเป็น 1 ใน 6 ของภาษาราชการของ

สหประชาชาต ิในปัจจบุนัมผีูใ้ช้มากกว่า 800 ล้านคนทัว่โลก จงึนบัได้ว่าภาษาจนีกลางมีความ ส�ำคัญมาก

ทีเดียว ภาษาจีนกลาง (Guānhuà, Mɑndɑrin) ค�ำในภาษาอังกฤษว่า “Mɑndɑrin”แมนดาริน,  

ในภาษาจีนกลาง เรียกภาษาจีนว่า 普通话 และ 国语 ซึ่งเป็นภาษาพูดมาตรฐานที่คล้ายคลึงกัน

	 ตัวอักษรจีน เป็นตัวอักษรท่ีมีการใช้มาเป็นเวลานานที่สุด นานกว่า 6,000 ปีแล้ว และเป็น

ภาษาใช้กันในพื้นท่ีกว้างขวางท่ีสุดและมีคนใช้มากที่สุดในโลก



บทที่ 1   第一课 ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับตัวอักษรจีน 3

	 ตัวอักษรจีนโบราณมีรากศัพท์

มาจากสัญลักษณ์รูปภาพนั้นเอง  

ตัวอย่างเช่น 人 rén ความหมาย 

แปลว่า คน เมื่ออักษรจีนตัวใดมี

ส่วนประกอบของรูป人 rén นี้ เรา

สามารถสนันษิฐานได้ว่า อักษรจีนตัว

นั้นจะต้องมีความหมายเก่ียวข้อง

กับค�ำว่า คน ยกตัวอย่างค�ำศัพท์ 

众 zhòng แปลว่า ผู้คนจ�ำนวน

มาก หรือ シ เป็นส่วนประกอบของ

อักษรจีน ซึ่งถ้าอักษรจีนตัวใดมีส่วน

ประกอบ シ มักจะมีความหมาย

เกี่ยวกับน�้ำ เช่น 河 hé เป็นต้น  

หลักการออกเสียงภาษาจีน

	

	 การอ่านออกเสยีงภาษาจนีในรปูแบบใหม่ (拼音

พินอิน) ซ่ึงน�ำเอาตัวอักษรโรมัน (ภาษาอังกฤษ) มาใช้

เป็นตัวบอกลักษณะการออกเสียง นั่นคือ การก�ำหนดให้

ใช้ตัวอักษรตัวหน่ึงส�ำหรับแทนเสียงหน่ึง ๆ ในภาษาจีน

ไว้อย่างตายตัว เช่น b และ d ในระบบพินอิน เป็นเสียง 

“ป” และ “ต” ตามล�ำดับ โดยพินอินจะแบ่งออกเป็น 

3 ส่วนหลักด้วยกัน นั่นคือ พยัญชนะ สระ วรรณยุกต์

	 1. 声母 shēngmǔ พยัญชนะ

	 2. 韵母 yùnmǔ สระ

	 3. 声调 shēngdiào วรรณยุกต์

รูปที่ 1.1 ตัวอักษรจีน

รูปที่ 1.2 ตัวอักษรจีน
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	 พยัญชนะต้น（声母 shēngmǔ）ของภาษาจีนม ี21 เสียง
      

b p m  f

d t n l

g k h

 j q x 

zh                                        ch   sh  

z c s

หมายเหตุ

	 zh ch sh r ให้ออกเสียงโดยยกปลายล้ินขึ้นแตะบริเวณเพดานปาก ในการสะกด

เสียงอ่านแบบไทยนั้น ผู้เขียนได้เลือกอักษร “ ร ” เป็นตัวแทนการออกเสียงยกลิ้นขึ้น มิได้หมายถึง

ให้สะกดเป็น จะ-รือ ชะ-รือ ซะ – รือ ยะ-รือ แต่ให้ออกเสียงควบกัน

เสียงสระ
	

	 (韵母 yùnmǔ) ของภาษาจีนมี 36  เสียง 
    

   	 - แบ่งเป็นเสียงสระเดี่ยว (单韵母 dān yùnmǔ) 6 เสียง 

ɑ o e i* u ü
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  	 - แบ่งเป็นเสียงสระผสม（双韵母 shuāng yùnmǔ）30 เสียง สังเกตว่า การออกเสียง

สระผสมจะเกิดจากเทคนิคการรลากเสียงของสระแต่ละเสียงมาชนกัน 

สระเดี่ยว สระผสม

a ao ai an ang

o ou ong

e ei er en eng

i ia ie iao ieu ian

in iang ing iong

u ua uo  uai uei uan

uen uang ueng

ü üe üan ün

หมายเหตุ 	

	 เสียงพยัญชนะเมื่อรวมกับสระเสียงผสมแล้วเปลี่ยนไป ได้แก่

	 - uei เมื่อมีพยัญชนะน�ำหน้าจะออกเสียงเป็น อุย และเปลี่ยนการเขียนพินอินเป็น _ui

	 - uen เมื่อมีพยัญชนะน�ำหน้าจะออกเสียงเป็น อุน และเปลี่ยนการเขียนพินอินเป็น _un
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	 หลักการเลื่อนเสียงสระ
	 1.	 เสียง “e” เมื่อประสมอยู่ข้างหลังสระตัวอื่นออกเสียง “เอ” ไม่ใช่ “เออ”

	 2.	 “r” เมื่อประสมอยู่ข้างหลังสระให้ออกเสียงเช่นเดิมแต่ม้วนลิ้น

	 3.	 “n” เทียบเคียงได้กับเสียงตัวสะกด “น”

	 	 “ng” เทียบเคียงได้กับเสียงตัวสะกด “ง”

     	 a --- an  / a --- ang  / o --- ong 

     	 e --- en / e --- eng / ia --- ian

a o e i*  (y) u (w) ü  

ai         ou ei   *ia (ya) ua (wa) üe

ao          ong en ian (yan) uai  (wai)      üan

 an  eng      iang uan (wan) ün

ang er  iao (yao) uang (wang)

ie (ye) uei (ui)  (wei)

a o e i*  (y) u   (w) ü  

in (yin) uen (un)  (wen)

ing (ying) ueng (weng)

iong (yong) uo (wo)

iou (iu)  (yao)

หมายเหตุ

	 ในบรรดาสระเดี่ยว 6 เสียง จะมีอยู่ 2 เสียง คือ เสียงสระ i (อี) และ u (อู) ที่ไม่สามารถใช้เป็น

สระขึ้นต้นพยางค์ตามล�ำพังได้ จึงจ�ำเป็นที่จะต้องมีพยัญชนะกึ่งสระ y (อี) และ w (อู) มาช่วยก�ำกับ

แทนที่สระ i (อี) และ u (อู) ตัวอย่างเช่น 

	 i --- yi  /  ia --- ya /  iao --- yao 

	 ie --- ye / iou--- you / ian --- yan 

	 ueng	 -- weng



บทที่ 1   第一课 ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับตัวอักษรจีน 7

การถอดเสียงวรรณยุกต์

-  阴平 เทียบเท่าเสียง สามัญหรือตรี ในภาษาไทย เสียงที่หนึ่ง

ˊ  阳平เทียบเท่าเสียง จัตวา ในภาษาไทย เสียงที่สอง

ˇ  上声 คล้ายเสียง เอก ในภาษาไทย (แต่ไม่ใช่เสียง ”เอก”) เสียงที่สาม

ˋ  去声 เทียบเท่าเสียง โท ในภาษาไทย เสียงที่สี่

  ไม่มีเครื่องหมาย เสียงเบา/สั้น

	 ระบบพินอินมีเครื่องหมายแทนเสียงวรรณยุกต์ 4  เครื่องหมายด้วยกัน ดังนี้

หมายเหตุ

	 1.	声调 วรรณยุกต์ : แสดงถึงพยางค์เสียงสูง - ต�่ำ ในภาษาจีนกลางมีวรรณยุกต์ทั้งหมด

สี่เสียง  คือ   -    ˊ    ˇ  ˋ

	 2.	声调位置 การวางต�ำแหน่งของวรรณยกุต์ : แต่ละพยางค์ของภาษาจนีจะมวีรรณยกุต์ 

ได้แค่ต�ำแหน่งของเสียงสระเท่าน้ัน เช่น ถ้าในประโยคมีสระสองตัว ให้เรียงสระตามล�ำดับ  ดังนี้ 

ɑｅｉｏｕ เช่น  好 ｈǎo, 坐 ｚｕò เว้นแต่ ｉ และ ｕ ถ้าอยู่ในค�ำเดียวกันให้เติมที่สระ

ตัวที่อยู่ท้ายที่สุด  เช่น  六  liù,  鬼ุ่  guǐ เป็นต้น

	 3.	 变调 การเปลี่ยนเสียงของวรรณยุกต์ : ถ้าวรรณยุกต์เสียงที่สาม (ˇ) อยู่ด้วยกัน 

เวลาอ่านค�ำข้างหน้าต้องเปลีย่นเป็นเสยีงทีส่องทนัท ีเช่น nǐｈǎｏ ให้อ่านเป็น 你好 ｎíｈǎｏ 

เป็นต้น

	 4.	 轻声 วรรณยกุต์เสยีงเบา : ในภาษาจีนกลางจะมเีสียงวรรณยกุต์บางเสียงเป็นวรรณยกุต์

เสียงเบาเรียกว่า  轻声 qīngshēng  เช่น  谢谢 xièxie เป็นต้น
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	 เสียงวรรณยุกต์

 อักษรจีน  พินอิน  อักษรไทย    ความหมาย

妈  mā มา หรือ ม้า แม่

麻  má หมา ป่าน

马  mǎ หม่า ม้า

骂  mà ม่า ดุด่า

吗  mɑ มะ หรือ, ไหม


